Telefonul dumneavoastra

Lanterna Mufa pentru casti

Iincércatorsi |
port micro USB

LCDTFT

Meniu: C
Tasta ecran PHILIPS
stanga

Tastd ecran dreapta

Tasta de incheiere
apel si alimentare

Taste navigare si
confirmare

Tastd pentru
preluarea
apelurilor

Philips urmareste in mod continuu sa-si imbunétdteasca produsele.
Datoritd actualizarii software-ului, o parte din continutul acestui manual
de utilizare poate sa difere fatd de produsul dumneavoastra. Philips isi
rezerva dreptul de a modifica acest manual sau de a-| retrage in orice
moment féra o notificare prealabild. Va rugam sa considerati produsul
dumneavoastra drept unul standard.




Ecranul de intampinare

Ecranul de intampinare al telefonului dumneavoastra se compune din
urmatoarele zone:

Bara de stare
7@8.‘00 —— Afisaj ora

Comanda rapida

Taste

Aflati mai multe despre tastele principale.

=\ Apelare Efectuati sau raspundeti la un apel.
© Tastdnavigare Selectati sau confirmati o optiune.
si confirmare
inchidere/ Incheiati un apel;
lesire Reveniti la ecranul de intampinare.
Alimentare Mentineti apasat pentru a deschide/
inchide telefonul.
= Tasta ecran Selectati optiunile pe ecran.
stanga
= Tasta ecran Selectati optiunile pe ecran.
dreapta
&) Blocare/ Apasati prelungit G pentru a bloca
Deblocare tastele de pe ecranul de intdmpinare;

Apasati =7 si apoi
tastatura.

pentru a debloca




Pictograme si simboluri

Aflati mai multe despre pictograme si simboluri de pe ecran.

& Sonerie Telefonul dumneavoastra va suna atunci
cand primiti un apel.
- Mod vibrare Telefonul dumneavoastra va vibra atunci
A cand primiti un apel.
% Silentios Telefonul dumneavoastra nu va suna
atunci cand primiti un apel.
| Baterie Liniile indica nivelul bateriei.
B4 SMs Ati primit un SMS nou.
~ Apel Aveti un apel pierdut.
nepreluat
Deviere Toate apelurile primite sunt
apeluri redirectionate cdtre un numar.
Casti Castile sunt conectate la telefon.
Sl Alarma Alarma este activatd.
Tl Retea GSM  Telefonul dvs. este conectat la o retea
13 GSM. Cu cat sunt mai multe linii, cu atat
este receptia mai buna.
2 Mod avion  Modul avion este activat.
]| Bluetooth  Bluetooth-ul este activat.



Primii pasi
Inserati cartela SIM si incarcati bateria

Aflati mai multe despre instalarea cartelei SIM si incércarea bateriei
pentru prima utilizare.

Inserarea cartelei SIM
1 Inlaturati capacul posterior. 2 Scoateti bateria.
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Incércarea bateriei

O baterie noud este partial incarcata. Pictograma bateriei in coltul
superior dreapta indica nivelul de incarcare al bateriei.

€D Sfaturi:

Puteti folosi telefonul in timpul incarcarii.
Bateria nu se va deteriora daca lasati
incarcatorul conectat la telefonul mobil
atunci cand bateria este complet
incarcata. Singura modalitate de a
inchideincarcatorul este de a-l deconecta
si este recomandat sa folositi o priza de
alimentare la indemana.

Daca nu intentionati sa folositi telefonul
timp de mai multe zile, va recomandam
sa scoateti bateria.

Daca o baterie complet incércata este
nefolositd, aceasta se va descarca in timp.
Daca bateria este folositd pentru prima
data sau daca bateria nu a fost folosita pe
o perioada indelungats, reincarcarea va
dura mai mult.

Inserarea cardului Micro SD (card de memorie)

Puteti mari memoria telefonului
dumneavoastra addugand un card
Micro SD.

1

2

Apdsati in jos suportul pentru
card si ridicati-l. Aliniati cardul
Micro SD cu fanta. Introduceti-I.
Apdsati pe suportul cardului si
trageti pana este blocat.



Personalizati telefonul

Personalizati telefonul pentru a corespunde preferintelor
dumneavoastra.

Fixarea orei

1 Peecranul de intdmpinare, mergeti la Meniu>Setari>Setari telefon
>Ora si data.
2 Selectati Setare ora/data: utilizati tastatura numericd pentru a

introduce cifrele.
Setari SIM

1 Verificati daca telefonul este deschis. Introduceti codul PIN daca
este necesar.

2 Accesati Meniu>Setari>SIM dublu>Setare denumire SIM, denumiti
cartela SIM.

3 Accesati Meniu>Setari>SIM dublu>Mod in asteptare pentru a
activa cartelele duble sau o carteld dubla.

& Nota:

«  Codul PIN este preconfigurat si vd este comunicat de operatorul dumneavoastra de
retea sau de retailer.
Daca introduceti un cod PIN incorect de trei ori la rand, cartela dumneavoastra SIM va
fi blocata. Pentru a o debloca, trebuie sa cereti un cod PUK de la operatorul
dumneavoastra.
Daca introduceti un cod PUK incorect de zece ori la rand, cartela dumneavoastra SIM
va fi blocata permanent. Atunci cand se intampla acest lucru, va rugdm sa contactati
operatorul sau distribuitorul dumneavoastra.

Utilizarea telefonului dumneavoastra

Utilizarea functiilor de apel de baza

Efectuarea unui apel

1 Introduceti numarul de telefon.

2 Apasati [=\ pentru a forma numarul.
3 Apdsati pentru ainchide.

€ Sfaturi:

Pentru apeluri internationale, apasati prelungit pe (= pentru a introduce semnul ,+"
ca prefix international.



Preluarea si incheierea unui apel

1 Apasati [=\ pentru a raspunde la apel.

2 Apasati pe tasta de confirmare si navigatie \ =1 pentru a selecta
modul handsfree.

3 Apasati/=] pentru a inchide.

Utilizarea apelarii rapide

In ecranul de intampinare, puteti apela un numar printr-o apasare
prelungita pe o tastd numerica.

Pentru a asocia un contact cu o tasta de apelare rapida:

1 Selectati Contacte>Optiuni>Altele>Apelare rapida.
2 Alegeti o tastd numerica pentru a adauga un numar.
Efectuarea unui apel de urgenta

Fara o cartela SIM in telefon, puteti apdsa tastele numerice pentru a
efectua un apel de urgenta. In Europa, numérul de urgenta standard
este 112; in Marea Britanie, este 999.

Primirea si trimiterea mesajelor

Puteti utiliza meniul Mesaje pentru a trimite mesaje text.
SMS nou

1 Selectati Mesaj>Redactare mesaj>SMS nou.

2 Scrieti un SMS.

3 Apasati © pentru a trimite SMS-ul.

MMS nou

1 Selectati Mesaj>Redactare mesaj>MMS nou

2 Apdsati Optiuni>Adaugare pentru a adduga continut multimedia
(imagine, sunet, atasamente sau text de marcaje).

3 Apasati Optiuni>Trimiteti pentru a trimite mesajul.

Introducere text

Telefonul dumneavoastrd mobil accepta diverse metode de
introducere a textului, inclusiv introducerea in limba engleza,
introducerea numerica si introducerea pe baza de simboluri.
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Taste:

&l Introduceti simboluri si punctuatie.

=] Stergeti caracterul anterior

= Selectati caracterul de pe ecran.

© Selectati sau confirmati un caracter.

«» Pentru a ajunge la caracterul urmarit, pe pagina
anterioara sau urmatoare.

& Nota:

in functie de limba selectata de dumneavoastra pentru telefon, metodele de
introducere acceptate pot varia.

Gestionati agenda telefonica
Aflati mai multe despre functia de baza a agendei telefonice.
Adaugare contact nou

Accesati Contacte, selectati Optiuni>Nou.
Selectati o pozitie. (SIM1/SIM2/Telefon).
Introduceti numdrul si addugati detaliile dorite.
Apasati (=7 Salvati pentru a finaliza setdrile.

N

Cdutarea unui contact

1 Mergeti la Contacte.

2 Introduceti primele litere ale numelui in bara de cautare.
3 Selectati contactul din lista.

Gestionarea contactelor

Puteti copia sau transfera contacte intre cartela SIM si telefon sau
puteti sterge contactele. Accesati Contacte>Optiuni, apdsati 4 sau v
pentru a selecta optiunea dorita.



Multimedia

Media player

Salvati fisierele de muzica MP3 in folderul Muzica de pe cardul de

memorie.

Redarea muzicii

1 Accesati Multimedia>Player audio si selectati melodia dorita in
folder.

2 Apdsati Optiuni>Repeta pentru a repeta redarea.

3 Utilizati tastele urmdatoare pentru a controla redarea:

© Suspendarea si reluarea redarii.

<saur Apasati tasta de navigatie pentru a selecta melodia
anterioara sau urmdtoare.

asauv Apasati tasta de navigatie a sau v pentruaregla
volumul.

=] Reveniti la meniul anterior.

Reveniti la ecranul de intampinare.

& Nota:

Cand ascultati muzic, reglati volumul la un nivel moderat. Expunerea prelungita laun
volum ridicat va poate afecta auzul.

Camera

Aflati mai multe despre functia camera. Puteti face fotografii cind

doriti, folosind telefonul.

Faceti o fotografie/inregistrare video

1 Inlista de aplicatii, selectati | i .

2 Atingeti 4/> pentru a comuta si a face o fotografie/inregistrare
video.

3 Atingeti a/v pentru a mari sau micsora imaginea.

4 Atingeti @ pentru a face o fotografie/inregistrare video.

5 Atingeti Salvare pentru a salva fotografia/inregistrarea video.
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Radio FM

Ascultarea unui post de radio

1 Cuplati casca furnizata la telefon.

2 Ascultati radioul FM. Se incepe cdutarea si salvarea automatd a
canalelor disponibile.

3 Apasati tasta de navigatie < sau » pentru a selecta un canal.

4 Apdsati tasta de navigatie a sau v pentru a regla volumul.

5 Apadsati =] pentru a dezactiva radioul FM.

Instrumente

Alarma

Aflati mai multe despre cum sa setati si sa utilizati o alarma. Puteti
configura pana la cinci alarme.

Setarea unei alarme

1 Mergeti la Instrumente>Alarma.

2 Selectati o alarma, apasati © pentru a edita alarma.

3 Apdsati tasta ecran stdnga [=/ pentru a salva.

Dezactivarea unei alarme

1 Mergeti la Instrumente>Alarma.
2 Selectati alarma pe care doriti sa o opriti, apdsati [=/ Dezactivat.

Oprirea unei alarme

Céand alarma suna,

Selectati Dezactivat: Alarma se opreste.
Selectati Amanare alarma: Alarma va suna din nou dupa intervalul
Amanare (Cinci Minute).

Bluetooth

Telefonul dumneavoastra se poate conecta la un dispozitiv Bluetooth
compatibil pentru a face schimb de date.



Conectarea la un dispozitiv Bluetooth

1 Accesati Conectivitate>Bluetooth, apasati tasta ecran stanga =/
pentru a activa functia Bluetooth.

2 Selectati Dispozitive asociate>Adaugare dispozitiv nou si va
apdrea o lista cu dispozitivele Bluetooth disponibile.

3 Selectati dispozitivul pe care doriti sd- conectati si apdsati (= /.

4 Asocierea se realizeaza daca solicitarea de asociere este acceptata
de celalalt dispozitiv.

Trimiterea fisierelor prin Bluetooth

1 Accesati Fisierele mele si selectati fisierul pe care doriti sa-I
trimiteti.

2 Apdsati Optiuni>Trimitere>Bluetooth.

3 Selectati un dispozitiv.

4 Apdsati pentru a incepe sa trimiteti fisierul.

Primirea fisierelor prin Bluetooth

1 Accesati Bluetooth, activati vizibilitatea Bluetooth.
2 Acceptati solicitarea.
€ Sfaturi:

Daca nu utilizati functia Bluetooth mai mult timp, dezactivati-o pentru a nu consuma
bateria.

Internet

Puteti utiliza aceasta functie pentru a naviga pe internet. Consultati
operatorul de retea pentru abonamentul la servicii, date privind contul
si setarile WAP.

Accesarea site-urilor

1 Accesati Conectivitate>Internet>Introducere URL, si introduceti
site-urile dorite.

2 Apasati Optiuni>Deschidere pentru a intra pe site.

3 Selectati Optiuni>Salvare>marcaj. Va puteti adduga site-urile
preferate in semnele de carte.



Navigarea in setari

Accesati Setari>internet, puteti seta pagina de pornire implicita,
puteti alege cartela cu care accesati site-urile, puteti alege contul de
date si seta alte optiuni pentru a personaliza navigarea.

Setari
SIM dublu si Profiluri

Vezi ,Personalizati telefonul” la pagina 6.

Apelare setari

Deviere apeluri  Redirectionati apelurile primite spre mesageria
dumneavoastra vocald sau alt numar de telefon.

Apelin asteptare Obtineti informatii despre un apel primit atunci
cand vorbiti deja la telefon (functie depinde de

retea).
Restrictionare Setati limite pentru apelurile efectuate si primite
apeluri de dumneavoastra.
Ascundere ID Selectati pentru aascunde ID, a va afisa propriul ID
sau afisa ID in functie de retea.
Altele Setari avansate de apelare.
Lista neagra Activati/dezactivati functia de listd neagra si

definiti numerele care vor fi respinse.

Alarma durata Setati alarma pentru momentul in care durata
apel in minute apelului atinge durata setata.

Reapelare Continuati sa reapelati numarul cu care nu reusiti
automata sa stabiliti legatura.

Autoinregistrare Inregistrati automat apelurile efectuate si primite
apel voce de dumneavoastra.




Setari telefon

Ora si data Setati ora telefonului.

Programare Setati ora la care telefonul porneste/se opreste
pornire/oprire automat.

Setari limba Selectati limba pentru telefonul dumneavoastra.

Setari comenzi

Selectati o tasta de navigare pentru acces direct la

rapide meniu.

Blocarea Setati un interval de timp pentru blocarea automata

automata a a tastaturii.

tastaturii

Securitate Acest meniu va permite sa folositi parole pentru ava
proteja telefonul.

Restabiliti Restabiliti setarile telefonului dumneavoastra la

setarile din valorile implicite. Trebuie sd introduceti parola

fabrica telefonului dumneavoastra (1234 setata implicit).

Afisaj

Efect animatie
Setari imagine

Setati pornirea/oprirea afisajului.
Selectati o imagine de fundal pentru telefonul

de fundal dumneavoastra.

Contrast Setati intensitatea luminii de fundal.
Lumina de Setati durata luminii de fundal.
fundal

Setari retea

Contretea

Setati contul de retea.

Selectare retea

Selectati reteaua pentru telefonul dumneavoastra
(functie dependentd de abonare). Se recomanda
modul de cdutare Automat.
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Masuri de siguranta si precautie
Masuri de precautie

Nu lasati telefonul la indemana copiilor mici
é Nu lasati telefonul si niciun accesoriu la indeména copiilor mici. Part
inecarea sau rani grave daca sunt inghitite.
Undele radio
GA Telefonul dumneavoastra transmite/primeste unde radio in frecventa GSM (900/1800/
1900MHz).
2 Adresati-va la producatorul vehiculului pentru a afla daca echipamentul electronic utilizat in
[“#m vehiculul dvs. nu va fi afectat de energia radio.
Inchideti telefonul...
Inchideti telefonul cand v aflati intr-o aeronava. Utilizarea telefoanelor mobile in aeronave
poate fi o operatiune periculoasa pentru aeronave, poate dauna retelei de telefonie mobila si
poate fiilegala.
& In spitale, clinici, in alte centre medicale i in orice alt loc in care v-ati putea afla in imediata
s/ apropiere a echipamentelor medicale.
@a Tn zone cu atmosferd potential exploziva (de ex. benzinarii si zone in care aerul contine
particule de praf, precum pulberi metalice).Intr-un vehicul care transporta produse
inflamabile sau un vehicul alimentat cu gaz petrolier lichefiat (GPL). In cariere sau alte zone unde
se desfasoara operatiuni de dinamitare.

Telefonul mobil si masina dumneavoastra
i Evitati folosirea telefonului atunci cand conduceti si respectati toate reglementérile care
restrictioneaza folosirea telefoanelor mobile in timpul condusului. Folositi accesorii hands

free pentru a beneficia de un plus de sigurantd atunci cand este posibil. Asigurati-va ca telefonul
dumneavoastra si setul pentru masina nu blocheaza niciun airbag sau alte dispozitive de siguranta
instalate in masina.
Folositi telefonul cu grija si atentie

G‘ Pentru o functionare satisfacatoare si in conditii optime a telefonului, vd recomandam sa

o+ folositi telefonul in pozitia normala de functionare.

le mici pot cauza

Nu expuneti telefonul la temperaturi extreme.
Nu introduceti telefonul in nicio substanta lichida; daca telefonul este umed, inchideti-I,
inlaturati bateria si lasati-l la uscat 24 de ore inainte de a-I reutiliza.
Pentru a curata telefonul, stergeti-l cu o carpa moale.
Pe vreme calda sau dupa expunere indelungata la soare (de ex. in spatele unei ferestre sau al
unui parbriz), temperatura carcasei telefonului poate creste. Manifestati o prudenta deosebita
atunci cand luati telefonul in méana si, de asemenea, evitati sa-I folositi cand temperatura
ambianta este de peste 40°.
Protejarea bateriilor contra deteriorarii

p g Trebuie sa folositi doar accesorii autentice de la producator, deoarece utilizarea oricaror altor

accesorii poate dauna telefonului dumneavoastra si poate fi periculoasa, iar garantia

telefonului dumneavoastra Philips va fi anulata. Folosirea unui tip nespecificat de baterie poate
provoca o explozie.
Asigurati-va ca piesele deteriorate sunt inlocuite imediat de un tehnician calificat si ca sunt
inlocuite cu piese de schimb originale de la producator.
Telefonul dumneavoastra este alimentat de o baterie reincércabila.
Folositi numai incarcatorul specificat.
Nu incinerati.
Nu deformati si nu deschideti bateria.
Nu permlteu ca obiecte metalice (precum cheile din buzunarul dumneavoastra) sa
scurtcircuiteze contactele bateriei.
Evitati expunerea la caldura excesiva (>60 °C sau 140 °F), umiditate sau medii caustice.

14



Protectia mediului
@R Nu uitati sd respectati reglementarile locale privind eliminarea materialelor de ambalare,
*#7" a bateriilor epuizate si a telefonului vechi, precum si sd promovati reciclarea acestora.
Fabricantul a marcat bateria siambalajul cu simboluri standard, ce au ca scop promovarea reciclarii
si eliminarea adecvaté a eventualelor deseuri rezultate.
:Ambalajul marcat este reciclabil.
@ :S-arealizat o contributie financiara la sistemul national de recuperare a ambalajelor si reciclare
aferent.
A:Materialul de plastic este reciclabil (se identifica si tipul de plastic).
Protectie auditiva
Cand ascultati muzica, reglati volumul la un nivel moderat.
Expunerea prelungita la un volum ridicat va poate afecta auzul. Se recomanda sa tineti
telefonul la o distanta de cel putin 15 mm de cap si de corp in timpul functionarii.

Marcaj DEEE in DFU: ,Informatii pentru consumator”
imil P di lui a vechi
Produsul dumneavoastra este proiectat si fabricat cu materiale si componente de calitate ridicatd
care pot fi reciclate si reutilizate.
E\, Atunci cand simbolul pubelei taiate este atasat unui produs, inseamna ca produsul se afla

sub incidenta Directivei Europene 2002/96/CE
Va rugdm sa va informati despre sistemele nationale de colectare separata pentru
mmmm produsele electronice si electrice.

Vé rugadm sa actionati conform regulamentelor nationale si sa nu aruncati produsele
dumneavoastra vechi impreuna cu gunoiul dumneavoastrd menajer. Aruncarea corectd a
produselor dumneavoastrd vechi va ajuta la prevenirea potentialelor consecinte negative pentru
mediul inconjurator si pentru sanatatea umana.
Acest dispozitiv poate contine bunuri, tehnologie sau software supuse legilor si reglementarilor
privind exportul din SUA si alte tari. Abaterile de la lege sunt interzise.

Sfaturi

Stimulatoarele cardiace
Daca aveti un stimulator cardias
Pastrati telefonul la o distanta mai mare de 15 cm de stimulatorul dumneavoastra cardiac
atunci cand telefonul este deschis pentru a evita interferentele potentiale.

Nu transportati telefonul in buzunarul de la piept.

Folositi urechea opusa stimulatorului cardiac pentru a minimiza interferenta potentiala.
Inchideti telefonul dacé suspectati ca are loc o interferenta.

Proteze auditive

Daci folositi proteze auditive, consultati medicul si fabricantul protezei pentru a afla daca
dispozitivul ar putea sa interfereze cu telefonul.

Cum sé prelungiti durata de viata a bateriei sau telefonului

Pentru ca telefonul dumneavoastra s functioneze corect, alimentarea suficienta a bateriei este
importanta. In scopul economisirii de energie, respectati urmitoarele indicatii, acolo unde este
cazul:

Inchideti functia Bluetooth a telefonului dumneavoastra.

Setati nivelul si durata luminii de fundal a telefonului dumneavoastra la o valoare mai scazuta.
Activati blocarea automata a tastaturii, inchideti sunetul tastelor, vibratiile la atingere sau
alarma pe vibratii. R

Stabiliti o conexiune GPRS atunci cand este necesar. In caz contrar, telefonul dumneavoastra va
continua sa caute conexiunea GPRS si va consuma bateria.

Inchideti telefonul dacd nu exista acoperire. In caz contrar, telefonul dumneavoastra va
continua sa caute reteaua si va consuma bateria.




Rezolvarea problemelor

Telefonul nu poate fi pornit

Scoateti/puneti la loc bateria. Apoi, incércati telefonul pana cand animatia din pictograma bateriei
se opreste. Decuplati incarcatorul si incercati sa deschideti telefonul.

Afisajul arata BLOCAT atunci cand deschideti telefonul

Cineva a incercat sa foloseasca telefonul dumneavoastrd, dar nu a stiut codul PIN, si nici codul de
deblocare (PUK). Contactati furnizorul de servicii.

Afisajul arata eroare IMSI

Aceasta problema este legata de abonament. Contactati operatorul.

Telefonul dumneavoastra nu revine la ecranul inactiv

Apasati prelungit tasta de inchidere sau inchideti telefonul, verificati dacé bateria si cartela SIM
sunt fixate corect si redeschideti-I.

Simbolul de retea nu este afisat

Conexiunea la retea este intrerupta. Fie sunteti intr-o zona alba de acoperire (intr-un tunel sau intre
cladiri inalte), fie sunteti in afara ariei de acoperire. Incercati din alt loc, incercati sa va reconectati
la retea (in special atunci cand sunteti in strainatate), verificati daca antena este la locul ei in cazul
in care telefonul are o antena externa sau contactati operatorul dumneavoastra de telefonie
mobila pentru asistenta/informatii.

Afisajul nu raspunde (sau afisajul raspunde incet) la apasarile tastelor

Afisajul réspunde maiincet la temperaturi foarte scazute. Acest lucru este normal si nuinfluenteaza
functionarea telefonului. Duceti telefonul intr-un loc mai cald si incercati din nou. In alte cazuri, va
rugam sa contactati furnizorul telefonului dumneavoastra.

Se pare cé bateria s-a supraincalzit

Poate folositi un incarcator care nu a fost destinat utilizrii cu telefonul dumneavoastra. Asigurati-
va cé folositi intotdeauna accesorii autentice de la fabricant expediate impreuné cu telefonul
dumneavoastra.

T d nu afiseaza de telefon ale apelurilor primite

Aceasta functie este disponibila in functie de retea si de abonament. Daca reteaua nu transmite
numarul telefonului, telefonul va afisa in schimb Apel 1 sau Retinut. Contactati operatorul pentru
informatii detaliate asupra acestui subiect.

Nu puteti trimite SMS-uri

Unele retele nu permit schimbul de mesaje cu alte retele. Verificati mai intai daca ati introdus
numarul centrului dumneavoastra de SMS sau contactati operatorul pentru informatii detaliate
privind acest subiect.

Nu puteti primi si/sau stoca fotogra format JPEG

Daca o fotografie este prea mare, daca are numele prea lung sau daca nu este in formatul corect,
se poate sa nu fie acceptata de telefonul dumneavoastra mobil.

Considerati ca ati pierdut niste apeluri
Verificati optiunile de redirectionare apeluri.
Atunci cand se incarca, pictograma bateriei nu
intermitent

incércagi bateria intr-un mediu in care temperatura nu coboara sub 0°C (32°F) sau nu urca peste
50°C (113°F).

In alte cazuri, va rugam s contactati furnizorul telefonului dumneavoastra.

Afisajul arata eroare SIM

Verificati daca s-a introdus cartela SIM in mod corect. Daca problemele persistd, cartela
dumneavoastra SIM poate fi deteriorata. Contactati operatorul.

Atunci cand incercati sa folositi o functie din meniu, afisajul arata NU ESTE PERMIS

Unele functii depind de retea. De aceea, sunt disponibile doar dacé reteaua sau abonamentul
dumneavoastra le accepta. Contactati operatorul pentru informatii detaliate asupra acestui
subiect.

cé nici o linie iar conturul lumineaza
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Afisajul arata INSERATI CARTELA DUMNEAVOASTRA SIM

Verificati daca s-a introdus cartela SIM in mod corect. Daca problemele persistd, cartela
dumneavoastra SIM poate fi deteriorata. Contactati operatorul.

Autonomia telefonului pare mai scazuta decat cea indicata in manualul utilizatorului
Autonomia este legata de setari (de ex. volumul soneriei, durata luminii de fundal) si de functiile pe
care le utilizati. Pentru a creste autonomia si, ori de cate ori este posibil, trebuie sa dezactivati
functiile pe care nu le folositi.

T a nu fi i a bine in masina

O masina contine multe pérti metalice care absorb undele electromagnetice ce pot afecta
randamentul telefonului. Aveti la dispozitie un set de masina pentru a beneficia de o antena
externa, care va permite sa dati si sa primiti telefoane fara sa folositi receptorul.

& Nota:
Consultati autoritatile nationale pentru a afla daca puteti sau nu sa folositi telefonul atunci cand
conduceti.

Telefonul dumneavoastra nu se incarca
Daca bateria este complet descarcatd, poate fi nevoie de cateva minute de preincarcare (pana la
5 minute in unele cazuri) inainte ca pictograma de incércare sa fie afisata pe ecran.

a cu camera i nu este clara
Asigurati-va ca obiectivul camerei este curat pe ambele parti.

Declaratia de marca comerciala

Philips PHILIPS si emblema scut PHILIPS sunt mérci comerciale inregistrate ale Koninklijke
Philips N.V. fabricate de Shenzhen Sang Fei Consumer Communications Co., Ltd.
Sub licentd de la Koninklijke Philips N.V..

Informatii privind rata specifica de absorbtie

Standarde internationale

ACEST TELEFON MOBIL RESPECTA RECOMANDARILE INTERNATIONALE PRIVIND EXPUNEREA LA
UNDELE RADIO

Telefonul dumneavoastra mobil este un transmitator si un receptor radio. Este proiectat si fabricat
pentru a nu depasi limitele de expunere la energia de radiofrecventa (RF) definite de standardele
internationale. Aceste recomandari au fost stabilite de Comisia internationala pentru protectia
impotriva radiatiilor nonionizante (ICNIRP) si ,Institutul Inginerilor Electrotehnisti si Electronisti”
(IEEE), care stabilesc o marja de siguranta substantiala pentru asigurarea protectiei tuturor
persoanelor, indiferent de varsta si sanatate.

Recomandarile privind expunerea pentru telefoanele mobile folosesc o unitate de masura
cunoscutd drept rata de absorbtie specifica (SAR). Limita SAR recomandata de ICNIRP pentru
telefoanele mobile folosite de publicul general este de 2,0W/kg in medie peste 10 grame de tesut si
1,6W/kg in medie pe un gram de tesut conform standardului IEEE Std 1528 pentru cap.

Testele pentru SAR au fost efectuate folosind pozitiile de functionare recomandate cu telefonul
mobil transmitand la cel mai ridicat nivel certificat de energie si in toate benzile de frecventa. Desi
SAR este stabilit la cel mai ridicat nivel de energie admis, nivelurile reale SAR ale telefonului mobil
n timpul functionarii sunt in general sub valoarea maxima SAR. Aceasta deoarece telefonul este
conceput sa functioneze la mai multe niveluri de energie, astfel incat sa foloseasca doar energia
necesara pentru a se conecta la retea. In general, cu cat sunteti mai aproape de o antena de releu,
cu atat puterea produsa este mai scazuta.

Desi exista diferente intre nivelurile SAR pentru diferite tipuri de telefoane si pentru diverse pozitii,
toate respectd standardele internationale privind expunerea la undele radio.

Cea mai ridicata valoare SAR pentru modelul de telefon Philips Xenium E160 atunci cand
este testat pentru respectarea standardelor este 0,765 W/kg in raport cu recomandarea
ICNIRP.
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Pentru limitarea expunerii la undele radio, se recomanda reducerea duratei apelului facut cu un
telefon mobil sau utilizarea castilor. Scopul acestor masuri de precautie este de pastra telefonul
mobil la distanta de cap si corp.

Garantie limitata

1. Ceacopera aceasta garantie limitata?

Producatorul ii garanteazd cumparatorului initial din comertul cu amanuntul (,consumatorul” sau
,4dvs.”) ca acest produs celular Philips si toate accesoriile furnizate in pachetul original vandut de
fabricant (,produsul”) nu contin defecte de material, proiectare si manopera in conditii de utilizare
normala, in conformitate cu instructiunile de utilizare si in acord cu urmatorii termeni si conditii.
Aceasta garantie limitata vizeaza numai consumatorul, pentru produse cumpérate si utilizate in
tara unde s-a efectuat initial achizitia. Garantia limitata este valabila numaiin tara prevazuta de
fabricant pentru comercializarea produsului.

2. Catdureaza perioada de garantie limitata?
Perioada de garantie limitata a produsului dureaza UN (1) AN de la data achizitionarii produsului,
pe baza dovezii de cumparare valabile. Garantia limitata pentru bateria reincarcabila Philips
originala dureaza sase (6) luni de la data achizitionarii.

3. Cum va proceda fabricantul daca produsul contine defecte materiale la nivel de material si
manopera in timpul perioadei de garantie limitata?

Pe parcursul perioadei de garantie limitatd, fabricantul sau reprezentantul sdu de service autorizat
fie vor repara, fie vor inlocui, la discretia lor, fara a percepe un tarif pentru piese sau manopera, un
produs cu defecte materiale prin piese noi sau reconditionate sau prin produsul respectiv si vor
returna respectivul produs reparat sau inlocuit consumatorului in stare de functionare. Fabricantul
va pastra piesele, modulele sau echipamentele defecte.

Produsul reparat sau inlocuit va fi acoperit de aceasta garantie limitata in intervalul perioadei de
garantie limitata initiale sau timp de nouazeci (90) de zile de la data repararii sau inlocuirii, in
functie de care dintre aceste doua durate este mai lunga. Repararea sau inlocuirea produsului,

la discretia fabricantului, este singura dvs. cale de atac.

4. Ce NU acopera aceasta garantie limitata?

Aceasta garantie limitata nu acopera:

a) Produse supuse utilizarii incorecte, accidentelor, daunelor la livrare sau alte daune fizice,
instalare incorecta, manipulare anormala in timpul functionarii, neglijentd, inundatii, incendii,
patrunderea apei sau a altor lichide; sau

b) Produse deteriorate din cauza reparatiilor, schimbarilor sau modificarilor operate de orice
persoana neavizata de producator;

) Produse cu probleme de receptie sau functionare provocate de starea semnalului, fiabilitatea
retelei sau a sistemelor de cablu sau antend; sau

d) Defectiuni sau probleme ale produsului provocate prin utilizarea cu produse sau accesorii
nefabricate de Philips; sau

e) Produse de pe care s-au eliminat, modificat sau pe care au devenit ilizibile autocolantele privind
garantia/calitatea, numarul de serie al produsului sau numarul de serie electronic; sau

f) Produse achizitionate, folosite, depanate sau expediate pentru reparatii din afara tarii unde s-a
efectuat initial achizitia sau utilizate in scopuri comerciale ori institutionale (inclusiv, insa fara
limitare la produse utilizate in scopuri de inchiriere); sau

g) Produse returnate fara dovada valabila a achizitiei sau la care dovada achizitiei a fost modificata
sau este ilizibila.

h)Uzura normala sau cazurile de forta majora.

5. Cum obtineti service in garantie?

a) Returnati produsul la un centru de service autorizat de fabricant. Puteti contacta reprezentanta
fabricantului locala pentru a afla unde se afla cel mai apropiat centru de service.

b)Cartela SIM trebuie sa fie scoasa din produs inainte de a preda produsul catre fabricant.
Fabricantul nu isi asuma raspunderea pentru deteriorarea sau pierderea cartelelor SIM sau a
datelor continute de acestea.
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c)Daca defectarea produsului nu este acoperitd de aceasta garantie limitata sau daca aceasta
garantie limitata nu este aplicabila, este nula sau nevalabila din cauza oricaror termeni si conditii
indicate aici, consumatorul va achita costul reparatiei sau inlocuirii produsului si toate costurile
aferente suportate prin repararea sau inlocuirea produsului.

d) IMPORTANT - trebuie sé returnati produsul odata cu dovada valabila a achizitiei, in care trebuie
sa se identifice punctul de achizitie, data achizitiei, modelul de produsul si numarul de serie al
produsului.

6. Alte limitari: aceastd garantie constituie intregul acord.

CU EXCEPTIA GARANTIILOR EXPLICITE STIPULATE MAI SUS $I CELE STIPULATE IMPLICIT DE
LEGISLATIE SI CARE NU POT FI EXCLUSE SAU MODIFICATE PRIN ACORDUL PARTILOR,
FABRICANTUL NU OFERA NICIO ALTA GARANTIE, FIE EXPLICITA, FIE IMPLICITA (CU EXCEPTIA CELOR
DIN CODURILE DE LEGI, SUB INCIDENTA LEGII SAU ALTELE) SI NU I$| ASUMA NICIUN FEL DE
GARANTIE PRIVIND CALITATEA SATISFACATOARE, VANDABILITATEA SAU ADECVAREA PENTRU UN
ANUMIT SCOP.

RASPUNDEREA TOTALA A FABRICANTULUI PENTRU DAUNE AFERENTE ACHIZITIONARII SAU
UTILIZARII PRODUSULUI SAU DAUNE CE DECURG DIN ACHIZITIONAREA SAU UTILIZAREA
PRODUSULUI, INDIFERENT DE TIPUL SAU CAUZA UNOR ASTFEL DE DAUNE SAU DE FORMA ORI
CARACTERUL REVENDICARII EFECTUATE (DE EX. PRIN CONTRACT) NU VA DEPASI CUANTUMUL
INITIAL AL ACHIZITIEI PLATIT PENTRU PRODUS.

CU TOATE ACESTEA, FABRICANTUL NU VA AVEA SUB NICIO FORMA RASPUNDEREA ASUPRA
ORICAROR DAUNE PUNITIVE, SPECIALE, CONEXE, INDIRECTE SAU SECUNDARE (INCLUSIV, INSA
FARA LIMITARE LA, UTILIZARE, PIERDEREA TIMPULUI, IMPEDIMENTE, PIERDERI COMERCIALE,
PIERDERI DE PROFIT, PIERDERI DE OPORTUNITATI COMERCIALE, COSTUL INLOCUIRII BUNURILOR
SAU SERVICIILOR, INVESTITII, DAUNE ADUSE FONDULUI DE COMERT SAU REPUTATIEI SAU
PIERDERI DE DATE SAU REVENDICARI ALE TERTILOR) CE DECURG DIN ACHIZITIA SAU UTILIZAREA
PRODUSULUI, IN MAXIMA MASURA PERMISA DE LEGE, INDIFERENT DACA FABRICANTUL A FOST
INSTIINTAT SAU NU PRIVIND POSIBILITATEA UNOR ASTFEL DE DAUNE. ACESTE LIMITARI SE VOR
APLICA INDIFERENT DE NEATINGEREA SCOPULUI ESENTIAL AL ORICAREI CAI DE ATAC LIMITATE.

Aceasta garantie limitata reprezintd un acord complet si exclusiv intre consumator si fabricant in
raport cu acest produs celular si inlocuieste toate acordurile anterioare intre parti, fie verbale, fie
scrise, precum si toate celelalte comunicate intre parti care vizeaza subiectul continutul acestei
garantii limitate. Niciun operator, detailist, agent, reprezentant, angajat sau angajat al fabricantului
nuare dreptul de aaduce modificari acestei garantii limitate, iar dvs. nu trebuie sa va bazati pe nicio
declaratie in acest sens.

Aceasta garantie limitata nu afecteaza drepturile legale ale consumatorului in cadrul legislatiei
nationale aplicabile in vigoare.



Declaratie de conformitate
Noi,
Shenzhen Sang Fei Consumer
Communications Co., Ltd.
11 Science and Technology Road,
Shenzhen Hi-tech Industrial Park,
Nanshan District, Shenzhen 518057
China
declaram pe propria raspundere ca produsul
Pl s Xenium E160
Philips GSM
Numar TAC: 8629 8202
la care se referd aceasta declaratie este in conformitate cu urmatoarele standarde:
SIGURANTA: EN 60950-1:2006/A11:2009/A1:2010+A12:2011
SANATATE: EN 62209-1:2006
EN 62209-2:2010
EN 50566:2013
EN 62479:2010
EN 50360:2001/A1:2012
CEM:EN 301 489-1v1.9.2
EN 301 489-7v1.3.1
EN 301 489-17v2.2.1
EN 55013 2001/A2:2006
EN 55020 2007/A11:2011
EN 550222010
EN 55024 2010
RADIO EN300328v1.8.1
EN301511v9.0.2
Prin prezenta declaram ca (s-au efectuat toate seriile de teste radio si ca) produsul indicat anterior
respecta toate cerintele esentiale ale Directivei 1999/5/CE.

Procedura de evaluare a conformitatii la care se face referinta in Articolul 10 si care este detaliata
n Anexa Il sau IV din Directiva 1999/5/EC a fost urmarita cu implicarea urmatorului (urmatoarelor)
organism(elor) notificat(e):

TUV SUD BABT Octagon House, Concorde Way, Segensworth North, Fareham, Hampshire, PO15
5RL

Marcaj de identificare: CE0168

15 Septembrie, 2014
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